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disbelieve in Allah and
attribute to Him equals.”
But they will conceal the
regret when they see the
punishment. And We
will place shackles on
the necks of those who
disbelieved. Will they be
recompensed except for
what they used to do?

34. And We did not
send to a town any
warner but its wealthy
ones said, “Indeed, we
disbelieve  in  that
which you have been
sent with.”

35. And they say, “We
have more wealth and
children, and we will
not be punished.”

36. Say, “Indeed, my Lord
extends provision for
whom He wills and
restricts it, but most
people do not know.”

And it is not your
wealth or children that

\» will bring you nearer

to Us in position, but
whoever believes and
does righteousness,
then for them will be a
two-fold reward for
what they did, and they
will be secure in high
dwellings.

38. And those who
strive  against  Our
Verses  (seeking) to
cause failure, those will
be brought into the
punishment.

39. Say, “Indeed, my
Lord extends the
provision for whom He
wills of His slaves and
restricts (it) for whom
He wills. But whatever
thing you spend (in
His cause), He



will compensate it, and
He is the Best of
Providers.

40. And the Day, He
will gather them all
together and then say to
the Angels, “Was it you
that these people used
to worship?”’

41. They will say, “Glory
be to You! You are our
Protector, not them. Nay,
they used to worship the
jinn, most of them were
believers in them.”

42. But today (i.c., Day of
Judgment) no power
will they have over each
other to benefit or to
harm, and We will say
to those who wronged,
“Taste the punishment of
the Fire which you used
todeny.”

43. And when Our
clear Verses are recited
to them, they say,
“This is not but a
man who wishes to
hinder you from that
which your forefathers
worshipped.” And they
say, “This is not but an
invented lie.” And those
who disbelieve say of
the truth when it comes
to them, “This is not but
an obvious magic.”

44. And We had not given
them Scriptures which
they could study, and
We had not sent to them
before you any warner.

45. And those who were
before them denied, and
they have not attained a
tenth of what We had
given them. But they
denied
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2 My Messengers, so how
q (terrible) was My
\\ rejection?

46. Say, “I only advise
you to one (thing) - that
you stand for Allah in
pairs and individually,
and then reflect. There is
no madness in your
companion. He is only a
warner to you before a
severe punishment.”

47.Say, “Ido not ask you
for any payment - but it
(i.e., the advise) is (in)
your (interest). My
payment is only from
Allah. And He is a
Witness over all things.”

48. Say, “Indeed, my
Lord projects the truth,
the All-Knower of the
unseen.”

49. Say, “The truth
has come, and falsehood
can neither originate
(anything) nor repeat

(it).”

50. Say, “IfIerr, I only err
against myself. Butifl
am guided, it is by what
my Lord reveals to me.
Indeed, He is the All-
Hearer, Ever-Near.”

51. And if you could see
when they will be
terrified but there will
be no escape, and they
will be seized from a
near place.

52. And they will say,
“We believe in it.” But
how can they receive
(faith) from a far off
place?

53. And certainly, they
disbelieved in it
before. And they utter
conjectures about the
unseen from a far off
place.

54. And a barrier will be
placed



between them and what
they desire, as was done
with their kind before.
Indeed, they were in
disquieting doubt.

In the name of Allah,
the Most Gracious, the
Most Merciful.

1. All praises be toAllah,
the Originator of the
heavens and the earth,
Who makes the Angels
messengers having
wings - two or three or
four. He increases in
the creation what He
wills. Indeed, Allah is
on everything All-
Powerful.

2. Whatever Allah grants
to mankind of Mercy,
none can withhold it;

and  whatever He
withholds, none can
release it thereafter.

And He is the All-
Mighty, the All-Wise.

3. O mankind! Remember
the Favor of Allah upon
you. Is there any creator
other than Allah who
provides for you from
the sky and the earth?
There is no god but He.

Then, how are you
deluded?
4. And if they deny

you, then certainly
Messengers were denied
before you. And to Allah
return all matters.

5. O mankind! Indeed,
the promise of Allah is
true. So let not the life
of this world deceive
you,
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and let not the Deceiver
deceive  you  about
Allah.

6. Indeed, Shaitaan is an

enemy to you, so take
him as an enemy. He
only invites his party

to be among the
companions of the
Blaze.

7. Those who disbelieve

will have a severe
punishment, and those
who believe and do
righteous deeds will
have forgiveness and a
great reward.

W

8. Then is one to whom

the evil of his deed has
been made fair-seeming
so that he considers it
good (equal to one who
is rightly guided)? For
indeed, Allah lets go
astray whom He wills
and guides whom He
wills. So do not let
yourself waste over
them in regret. Indeed,
Allah is All-Knower of
what they do.

9. And Allah is the One

Who sends the winds
so that they raise the
clouds, and We drive
them to a dead land and
revive therewith the
earth after its death.
Thus will be the
Resurrection.

10. Whoever desires
honor, then to Allah
belongs all Honor. To
Him ascends the good
words and righteous
deed raises it. But those
who plot evil will have
a severe punishment,
and the plotting of
those - it will perish.



11. And Allah created
you from dust, then
from a semen-drop;
then He made you
pairs. And no female
conceives or  gives
birth except with His
knowledge. And no
aged man is granted
(long) life nor is his
life lessened but is
written in a Register.
Indeed, that is easy for
Allah.

12. And not alike are the
two seas. One is fresh
and sweet, and pleasant
to drink, and the other
is salty and bitter. And
from both you eat fresh
meat and you extract
ornaments that you
wear, and you see the
ships cleaving through
so that you may seek of
His Bounty and that
you may be grateful.

13. He causes to enter
the night into the day
and the day into the
night, and He has
subjected the sun and
the moon, each running
(its course) for an
appointed term. That is
Allah, your Lord; to

Him  belongs the
Dominion. And those
whom you invoke

besides Him do not
possess even as much
as a membrane of a
date-seed.

14. If you invoke them,
they do not hear your
call; and if they heard,
they would not respond
to you. And on the Day
of Resurrection they
will deny

Yo- bl

YY- 3@ (%

608
2. Gé “w” ,@ a4

) 5;2, /o’i:“"“o Lt)/
- wevbawviw a3

He made you | then | a semen-drop; | from [ then | dust, | from |created you| And Allah

g 9 4% s ) s,
V\ 00 \ “ o / 0
j) k) pk) ( Lpu 1551
except | givesbith | andnot | female | any | conceives |And not| pairs.
9 L A
95359 ~ G G- 2 G- e
Uy K ;v-’»‘ &2 )4-’0’ Lﬁ) ?\'!'k"’/,

is lessened | and not | aged person | any | is granted life | And not | with His knowledge.

) d ’//lg s ) s¢ 6»-«,9,93
Han a0l $& &3 G &;-*Stﬁvl?;*"w

(is) easy. | Allah | for | that | Indeed |aRegister [ (is) in| but | his life | from
G, o 9 32 2 >
. AN E @ 7 ”/ “ P
sow Ol Que | u =) & O
pleasant | sweet, |(is) fresh, | This |the two seas. | are alike | And not [ 1
r 2 x4 /’9;"/’ ng s P ‘baup ® >
* *
ey OB L 22 zh | e ‘ ) éu‘ ).w
meat | you eat | each | And from | (and ) bitter. | salty |and this [ its drink,
71232 /00/ ) ;/9 FZ b Y L
the ships | andyousee | you wear them, | ornaments | and you extract | fresh
2 G

) ’ I w ‘,' “' '0'“/' ‘}'o ray

andthatyoumay | HisBounty, | of [ sothatyou may seek [ cleaving, | init,
- ~ -
-9 : EXy ;d” 5. 257 %
VLM g J ‘ ~ © &k
the day in(to) | thenight | He causes to enter 12 | be grateful.
rd 0
75 Y ;d 58 -
u»-uh (o L}.Jt 4 th 92
the sun | and He has subjected [ the night, [ in (to) | the day [ and He causes to enter
) ¥ N w -8 @ P
Sw '3 '\ [ qp) //“
Ay J3 Y G & s
Allah, | That (is) | appomted. | foraterm | running | each | and the moon
I 549
0:; s 9% 72 eVt L9252 4 2w ~
* 5
winndr Ol Gyl A A Sev
besides Him, | youinvoke | And those whom | (is) the Dominion. | for Him | your Lord,
E L E TN ry RN Y
* . 4 e
ol ©®© ;.\#9 o2 Uy(}a#. s
If | 13 [ (as much as) the membrane of a date-seed. |even| they possess | not
9 s, Ta¥ N5 59, 5. 29,924
- > >
Lo ‘ ;J) F‘( ?L&; t S Y (.A,.cw
not they heard, | andif | vyourcall; | theyhear | not | youinvoke them
2 7
{950 7 Yoo 75’ L 7 I
)nL Sl aRs 12
they will deny | (of) the Resurrection | And (on the) Day | to you. | they (would) respond

Surah 35: The Originator (v. 11-14) Part - 22



Yo- bl 609 Y- i o
& > 4 13 Z\2wss g7 Lo s
© A s gy V3 g
14 | (the) All-Aware. | like [ can inform you | And none | your association.

837

;Tfﬁﬁ = u’#@‘ ng/g

/,9 J,,/ Gu‘) 1
5 a3l

He [ while Allah, | Allah, | of [ (are) those in need | You [ mankind! | 0
P s Ly L] 5 2

205 38 &6 95 7 S5
el Lol 0 Gl G

He (can) do away with you [He wills,| If | 15 | the Praiseworthy. | (is) Free of need
> 7 ) 7 000 z L % T4
* * w ) * 7 7 C * rd
2o &3 B g v Gy L3
difficult. [ Allah [ (is)on [ that [Andnot] 16 | new. [in a creation | and bring
PR YA > b ) 59 2 o . Sede o
. * < o 7t
peoold Wel iy s vy WO
calls | Andif [(of) another. | burden | bearer of burdens | will bear [And not| 17
246 {,z 52 5,59 ~ ) (_’; 8 .32
’4 o7 0
2 S 4w M y 2 l ddae

evenif | anything | of it [will be carried | not [ (carry) its load, | to [ a heavily laden

255 ~ ey PERN 9 38 € Ln2a g P
rQE R K 22 ¢ *%00 L/.:’ s s g

(-B%V Qe U“..QJ‘ Vg l ) s &
their Lord - | fear [ those who| you can warn | Only [ near of kin. | he be

5 ~~

GE 3% o8 fl WG el L

then only [ purifies himself, | And whoever | the prayer. | and establish [ unseen

> -2 o T - - F& bt
B3 O  Red b J5 wwdd 35D

Andnot| 18 [ (is) the destination. | Allah [ Andto | for his own self. | he purifies
9 98 < Yy $5 A2 ) 525 VA ¥4
o R
cJg Y el VI Gy
the darkness[es] | Andnot | 19 and the seeing, | (are) the blind [ equal

w
*

d 95572 \// g -~ Yy 9.0 A~
© vedl W QB YV o gl Y2

21 | the heat, [andnot]the shade|Andnot]| 20 | [the]light, [ and not
2 s 4 &, &2 LB (A L] o s’
e O ORNI VS 2GS Gk a3

causes to hear |[Allah | Indeed, | the dead. | and not | (are) the living | equal

2983 : 5§ % 28 g
k,/}’.‘d‘ L} CJ‘ z7 2

| And not
*0
the graves. | (are)in

S5 s G ¢
£ 2’ s a7
ELLEA

| (those) who | can make hear | you [and not | He wills, | whom

Sl @ 2&Y E&f o o

o

[We] have sentyou | Indeed, We | 23 [awarner. | but [ you (are) [Not] 22
2 4 f$ P b 22 N4 ‘4: &7 k‘i/’b
ooz R o4 A

(was)any | Andnot | and (as) awarner. | (as) a bearer of glad tidings | with the truth,

Surah 35: The Originator (v. 15-24) Part - 22

V‘Tyour association. And
v,gnone can inform you
like (Him Who is) All-
Aware.

V¢

15. O mankind! You
are those in need of
Allah, while Allah is
Free of need, the Praise
worthy.

16. If He wills, He
can do away with you
and bring in a new
creation.

17. And that is not
difficult for Allah.

18. And no bearer of
burdens will bear the
burden of another. And
if one heavily laden
(soul) calls (another) to
carry its load, nothing
of it will be carried,
even if he be a near
of kin. You can only
warn those who fear
their Lord-unseen and
establish the prayer.
And whoever purifies
himself, then only he

purifies for his own
self. And to Allah is the
destination.

19. And the blind and the
seeing are not equal,

20. Nor the darkness and
light,

21. Nor the shade and
heat,
22. And the living and

the dead are not equal.
Indeed, Allah causes to
hear whom He wills,
and you cannot make
hear those who are in
the graves.

23. You are not but a
warner.

24. Indeed, We have
sent you with the truth
as a bearer of glad
tidings and as a warner.
And there was not
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